Guvernul Roméniei
Hotéarare

privind aprobarea celui de-al doilea amendament convenit intre Guvernul Romaniei
si Banca Internationald pentru Reconstructie si Dezvoltare, prin scrisoarea semnati
la Bucuresti la 28 iunie 2023 si la 4 iulie 2023, la Acordul de Tmprumut (Proiect de
imbunatatire a serviciilor judiciare) dintre Roménia gi Banca Internationald pentru
Reconstructie si Dezvoltare, semnat la Bucuresti la 17 februarie 2017 si la 27
februarie 2017

in temeiul art. 108 din Constitutia Romaniei, republicata, si al art. 7 alin. (2) din Legea
nr. 173/2017 pentru ratificarea Acordului de imprumut (Proiect de imbunatatire a
serviciilor judiciare) dintre Romania si Banca Internationald pentru Reconstructie si
Dezvoltare, semnat la Bucuresti la 17 februarie 2017 si la 27 februarie 2017,

Guvernul Roméniei adopta prezenta hotarare.

Articol unic - Se aproba cel de-al doilea amendament convenit intre Guvernul
Romaniei, prin Ministerul Finantelor, si Banca Internationala pentru Reconstructie si
Dezvoltare, prin scrisoarea semnata la Bucuresti la 28 iunie 2023 sila 4 iulie 2023, la
Acordul de imprumut (Proiect de imbunatatire a serviciilor judiciare) dintre Romania si
Banca Internationald pentru Reconstructie si Dezvoltare, semnat la Bucuresti la 17
februarie 2017 si la 27 februarie 2017, ratificat prin Legea nr. 173/2017.

Prim - ministru

lon - Marcel CIOLACU
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BIROUL BANCII MONDIALE, ROMANIA Centrul de afaceri Lascar 31, et 6 Tel: (+4) 021-201-0311
BANCA INTERNATIONALA PENTRU RECONSTRUCTIE §) DEZVOLTARE  Str. Vasile Lascar 31 Fax: {(+4) 021-201-0338
AGENTIA INTERNATIONALA DE DEZVOLTARE Sector 2, 020492

Bucuresti, Romania

Data: 28 iunie, 2023

Excelentei sale

Marcel loan-Bolog

Ministrut Finantelor

Ministerul Finantelor

B-dul Libertatii, nr. 16, sector 5
Bucuresti, 050706

Romania

Ref: Romdnia: Imprumutul nr. 8695-RO (Proiect de imbundtdtire a serviciilor judiciare)
Al doilea amendament la Acordul de imprumut

Excelenta:

Facem referire la Acordul de imprumut (,Acordul de imprumut”) dintre Romdania
(»imprumutatul”) si Banca Internationald pentru Reconstructie si Dezvoltare (,Banca”), privind
Proiectul de imbunatatire a serviciilor judiciare (,Proiectul”) datat 27 februarie 2017, cu
modificarile ulterioare. Termenii scrisi cu majuscule utilizati in aceasta scrisoare (,,Scrisoarea de
amendament”) si care nu sunt definite in prezenta, au sensul atribuit acestora in Acordul de

imprumut.

De asemenea, facem referire la scrisoarea transmisi de Secretarul de stat din Ministerul
Finantelor datata 1 noiembrie 2022, prin care se solicitd anumite modificari la Acordul de imprumut
incluzénd: (a) ajustari ale scopului si succesiunii activititilor Proiectului si adiugarea unei no
activitati la Partea 1 (b) a Proiectului; si (b) o extindere a Datei-limita de tragere.

Ne face placere sa va informam ca, in urma unei analize amanuntite, Banca:

(i) a stabilit data de 30 noiembrie 2025 ca datd limita in intelesul Sectiunii IV B.2 din Anexa
2 la Acordul de imprumut; si

(i) prin prezenta propune modificarea Acordului de imprumut dupa cum urmeaza:

1. Partea 1 litera (b) a Anexei 1 la Acordul de imprumut se inlocuieste in integralitatea sa prin
prezenta cu urmatorul cuprins:

“(b) Tmbunatatirea capacitatii sistemului judiciar al Imprumutatului de a furniza servicii,
in special in regiunile sérace si insuficient deservite, prin: (i) construirea si reabilitarea
cladirilor instantelor prevazute in Manualul Operational al Proiectului; (i) finalizarea
lucrérilor de constructii civile ta Tribunalul Prahova si Palatul de Justitie Prahova; 5 i)
actualizarea documentatiei tehnice de proiectare pentru Tribunalul Sibiu, Judecatofufé"
talafat si Corabia; si (iv) desfasurarea de activitdti si studii pregatrtoaré 3t
' l plementarea activitatilor din Planul de Actiuni, care sunt acceptabile pentrurBan
\‘:LF“- ¢are nu sunt finantate sau sunt finantate insuficient din orice alta sursi de fmanta SR E
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Toate celelalte prevederi ale Acordului de imprumut, cu exceptia celor modificate prin
prezenta Scrisoare de amendament, ramén in vigoare si produc efecte depline.

Va rugam sa confirmati acordul dumneavoastrd fatd de cele de mai sus, in numele
Imprumutatului, prin semnarea si datarea prezentei Scrisori de amendament in spatiul dedicat de
mai jos. Prevederile din prezenta Scrisoare de amendament intra in vigoare in momentul primirii
de catre Banca a: (a) unui exemplar al Scrisorii de amendament continénd toate semniturile; si (b)
(if) dovada, satisfacatoare pentru Banca, ca Manualul Operational al Proiectului a fost actualizat si
adoptat Intr-o maniera satisfacatoare pentru Banca.

De asemenea, va rugam sa retineti faptul cd Documentul de restructurare din data de 26
iunie 2023, care reflectd modificérile de mai sus, va fi publicat pe site-ul web extern al Bancii.

Cu stima,

BANCA INTERNATIONALA PENTRU RECONSTRUCTIE S! DEZVOLTARE
{semnatura indescifrabild)
Anna Akhatkatsi
Director de tara

Banca Mondiald Rom&nia

CONVENIT:

ROMANIA

Prin: (semnatura indescifrabila)
Nume: Alin Marius Andries
Functia: Secretar de stat

Data: 4 iulie 2023

Subsemnata, STAN Elisabeta-Florina, interpret si traducator autorizat pentru limbile
straine Engleza/Spaniola in temeiul autorizatiei 26489 din data de 30.08.2016 eliberata de
Ministerul Justitiei din Romania, certific exactitatea traducerii efectuate din limba englezé
in limba romana, ca textul prezentat a fost tradus complet, fard omisiuni, si c&, prin

traducere, inscrisutui nu i-au fost denaturate continutul si sensul. =
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